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SSCB’nin 1991 yilinda dagilmasiin ardindan teker teker bagimsizliklarini
ilan eden Tirk Cumhuriyetleri ile uzun zamandir bu ami bekleyen Tiirkiye
Cumhuriyeti halkinin kucaklagmasi, gegmisten giiniimiize kadar Yusuf Akgura, Ismail
Gaspirali, Ziya Gokalp, Mehmet Emin Yurdakul ve isimlerini burada
zikredemeyecegim, Tiirk halklarinin bagimsizligini ve birligini savunan pek ¢ok tarihi
sahsiyetten bizlere kadar hepimizin o6zlemle bekledigi bir durumdu. SSCB’nin
simirlarla birbirinden ayirdigi, hatta basta Nikolay Ivanovi¢ Ilminskiy’nin Tiirk
lehgelerini kendine 6zgii ayr bir dil haline getirme ¢abasi ve her Tiirk boyu i¢in belirli
Olciilerde birbirinden ayristirilmig Kiril alfabelerinin kullandirilmasi Tiirk halklari
arasinda kiiltiirel baglarin koparilmasina yonelik uygulamalardir. Ancak SSCB’nin
dagilmasindan sonra kucaklagan Tiirk halklarinin kiiltiirel ortaklik kurmalarinda ¢esitli
problemlerle karsilagilmaktadir. Bu problemlerin basinda alfabe sorunu gelmektedir.
Tiirk devletlerinden pek ¢ogunun Kiril alfabesinden Latin alfabesine ge¢mesi bizleri
ne kadar sevindirmisse de Tiirk halklar1 arasinda ortak bir Latin alfabesine
gecilememesi de bizleri o kadar lizmektedir. Bu amagla Tiirkiye’de 1991 yilinda
Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii tarafindan diizenlenen
“Milletler Arast Cagdas Tiirk Alfabeleri” adli sempozyum diizenlenmistir. Burada
Tiirk halklarinin tiimii icin tavsiye niteliginde hazirlanan “Ortak Tiirk Alfabesine”
gecis fikri kabul edilmistir. Bu ortak Latin alfabesine gegis fikri 1992 yilinda Tiirk Dil
Kurumunun ABC komisyonu tarafindan da benimsenmistir. Ancak biitlin bu
caligsmalarin sonucu su ana kadar alinamamis, maalesef ortak bir alfabe kullanim
sadece 1iyi niyetli temenni olarak kalmustir. Tiirk halklar1 arasinda kiiltiir birligi igin
ortak alfabeye gecis sorunu kadar bence onemli bagka bir sorun da “terim birligi”

1 *Dijzce Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii Ogretim Uyesi.
** Diizce Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Kimya Boliimii Ogretim Uyesi.



sorunudur. Biz bu bildirimizde “Tiirk Diinyasinda Ortak Gramer ve Kimya
Terimleri Kullanimi” konusunu isleyecegiz. Ancak bu ortak terimler konusuna
deginmeden once Gramer Terimleri konusunda Tirkiye’de ne gibi ¢aligmalar
yapilmis ilk once buna deginelim. Gramer Terimleri ile ilgili ilk sozligii Prof. Dr.
Ahmet Topaloglu (1989): Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, Otikken Yaynlari, istanbul;
Prof. Dr. Zeynep Korkmaz (1992): Gramer Terimleri Sozligii, TDK Yayinlari,
Ankara ve Nurettin Ko¢ (1992): Aciklamali Dilbilgisi Terimleri Sozligii, Inkilap
Yaynlari, Istanbul adli sozliikleri yayimlamuslardir. Biitiin bu eserlerde yazarlarmn
kendi onerdikleri terimlerin karsilarinda Tiirkiye’de o zamana kadar yayimlanmis
gramer kitaplar1 taranarak, bu eserlerde kullanilan terimler de verilmistir. Tiirkiye’de
bu caligmalar biiyiik bir ihtiyac1 karsilamak amaciyla yapilmigsa da Tiirkiye’de yazilan
gramer kitaplarmin yazarlari umumiyetle bu sdzliikleri degil, yetistikleri Istanbul ya
da Ankara ekolii gibi ekollerin geleneksel gramer terimlerini kullanmay1
siirdiirmiislerdir. Bugiin de hem gramer lizerine yazilan ilmi eserlerde hem de
ilkgretim ve orta 6gretim ders kitaplarinda bir gramer terimleri birligi yoktur.

Tiirkiye’de biitiin Tiirk diinyasim1 kapsayan ortak gramer terimleri ile ilgili
eseri Emine Giirsoy-Naskali (1997): Tiirk Diinyasi Gramer Terimleri Kilavuzu, TDK
Yayinlari, Ankara adi ile yayimlamistir. Gergekten de bu 6nemli g¢aligmadan dolay1
hocam Emine Giirsoy-Naskali’yi ve eserde emegi gecen diger hocalarimizi cami
goniilden kutluyorum. Ancak bu ¢aligmanin amaci ortak bir terim birliginden ziyade
Tiirk lehgelerinin grameri hazirlanirken kullanilan terimlerin karsilagtirmali dokiimiinii
vermektir. Eserin 6nsoziinde Emine Giirsoy-Naskali eserin amacini sdyle anlatmstir:
“Tiirk diinyasimin ¢ozmesi gereken meselelerin basinda dil ve anlasma meselesi
oldugu konusunda herkesin ittifak icerisinde oldugunu, ancak takip edilecek yolun ne
olmasi gerektigi hususunda bir anlagmamn olmadigim, yine Tiirk diinyasin dil
meselesinde hedefin anlasma oldugunu,; ancak herkesin dilin inceliklerini belirten bir
anlagmadan yana oOlmas: gerektigini ifade ettikten sonra; Tiirk dilinin birbirinden
farkli kollarimi incelikle anlayabilmek igin yapilacak bilimsel faaliyetler arasinda
karsuastirmalt gramerler ve bunun yami sira gramer terimlerinin ve diger bilim
dallarinin terimlerinin karsilastirmali dékiimiiniin hazirlanmast gerekmektedir ...~
(Naskali 1997: 7). Aslinda burada Emine Giirsoy-Naskali Tiirk diinyasini ortak kiiltiir
paydasinda toplamaya yonelik olarak ¢ok Onemli bir adim atmistir. Lakin bugiin
geldigimiz noktada bu adim da kanaatimce yetersizdir. Tiirk lehgelerinin
karsilastirmali gramerinin hazirlanmasi konusunda 6zellikle Ahmet Bican Ercilasun
Tiirkiye’de belki de bu konuda en fazla mesai harcayan arastirmacilardandir.
Kendisinin Dog. Dr. Alaeddin Mehmedoglu Aliyev, Dog¢. Dr. Almas Seyhulov vd...
gibi degerli bilim adamlan ile birlikte hazirladiklart Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri



Sozligri’ni 1992 yilinda Kiltiir Balanligi yayimnlar1 arasindan ¢ikarmigtir. Ahmet
Bican Ercilasun bagkanlhiginda Prof. Dr. Nevzat Ozkan, Prof. Dr. Mustafa Oner vd...
tarafindan hazirlanan Tiirk Lehgeleri Grameri adli calisma da 2007 yilinda Akcag
yayimlarindan c¢ikmistir. Biitiin yukaridan beri zikrettigimiz bu c¢alismalar Tiirk
diinyasinda kiiltiirel ortaklik amaciyla atilmis 6nemli ¢alismalardir. Tiirk diinyasinda
bilimsel ortakligin kurulmasinda en 6nemli nokta kanaatimizce sosyal bilimler ve fen
bilimleri alaninda ortak terim kullanmaktan gecer. Bu ayrica sosyal bilimler ve fen
bilimleri alaninda yazilan eserlerin bir Tiirk lehgesinden digerine aktarilirken terim
karmasasi yasamamasinda da énemlidir.

Biz de bu amagla Tirk diinyasinda ortak gramer ve kimya terimleri
kullanilmasi iizerine bir Oneri sunacagiz. Yukarida da belirttigimiz gibi gramer
terimleri alaninda  Tirkiye’deki bilim adamlar1 arasinda bile ortaklik
saglanamamisken, tim Tirk diinyasinda bdyle bir ortaklik nasil olacak? Ayrica bu
terimler iizerinde diisliniirken bilimin evrensel oldugunu ve sadece Tiirk diinyasi ile
sinirli kalmayacagimizi da unutmamaliyiz. Zira Tiirk dili {izerine basta Rusya,
Macaristan, Almanya, Polonya olmak iizere pek ¢ok Avrupa iilkesi ve Amerika’da
calismalarin oldugunu da unutmamaliyiz. Burada hemen sunu da belirteyim ki ben
burada biitiin gramer terimlerini ele alip bir 6neri sunmayacagim. Tiirk diinyasinda
bilimsel amagla yazilan gramer kitaplarinda kullanilacak terimler her devletten pek
cok sayida filologun katilacagt komisyonun uzunca miizakereleri sonucunda
hazirlanabilecek bir istir. Biz burada belli bagli gramer terimlerini ele alip, bu soruna
dikkat ¢cekmek ve bdyle bir terim birliginin saglanmasi amaciyla gesitli adimlarin
atilmasma yonelik bir caligma yaptik. Asagida belirledigimiz terimlerin Tirk
diinyasinda kullanilan sekilleri verilmistir.

Tiirk. Tiirk. miibalaga, abartma, Az. miibaligd, Tkm. giperbola~ulaltma,
Gag. giperbola, Ozb. mubdlaga, Uyg. muiibaligi, Tat. giperbola, Bks. giperbola,
Kmk. giperbola, Kr¢-MIk. giperbola, Nog. giperbola, Kzk. giperbola, Krg.
giperbola, Alt. giperbola, Hks. giperbola, Tuv. giperbola, Sor. giperbola
seklindedir (Naskali 1997: 13).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz miibalaga terimidir.

Tiirk. Tiirk. ¢tkma hali~ ayrilma hali, Az. ¢ixishg hal, Tkm. ¢ikis diisiim,
Gag. ¢tkis hal, Ozb. ¢cigis kelisigi, Uyg. cigis kelis, Tat. ¢igis kilese, Bsk. siganaq
kiles, Kmk. ¢igim padej, Kre-MIK. baslawgu bolus, Nog. sigis kelis, KzK. sigis septik,
Krg. ¢igis condomaosii, AIt. giguttu kubultkis, HKS. sigingi padej, Tuv. tineriniii
padeji, Sor. sigim kelis (Naskali 1997: 30).



Bu terim i¢in bizim 6nerimiz ablatif terimidir.

Tiirk. Tirk. agik hece, Az. agig heca, TKm. agik bogun, Gag. ag¢ik kisim,
Ozb. 6¢iq bogin, Uyg. ocug bogum, Tat. agiq icek, Bsk. asiq ijek, KmK. agik buwun,
Kre¢-MIK. a¢ik boliim, Nog. astk buwin, KzK. astk buwin, Krg. acitk muun, Alt. acik
tiye, HKs. a¢th uya, Tuv. a’jik slog, Sor. *ajilik kezek (Naskali 1997: 13).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz a¢ik bogum terimidir.

Tiir. Tiirk. agiz, Az. sive, Tkm. siive, Gag. dialekt, Ozb. seva, Uyg. sivd,
Tat. soylds, Bsk. hoylds, Kmk. govor, Kr¢-MIk. govor, Nog. saylev, Kzk. govor,
Krg. govor, Alt. t’er boyimiii kuucin ermegi, HKS. govor~ ¢ooh, Tuv. govor, Sor.
govor (Naskali 1997: 14).

Bu terim igin bizim 6nerimiz sive terimidir.

Tiirk. Tirk. aitlik eki, Az. mdnsubiyydt sdkilgisi, Tkm. degisiklilik
gosulmasi, Ozb. orun bdlgd kelis gosumcisi Uyg. orun bélgd kelis qosumcisi, Tat.
tartim qusimgast, Bsk. eydlek yalgawi, KmK. miilk kosumca, Kr¢-MIK. iyelik affiks,
Nog. tartim kosimsasi, KzK. tiweldik jalgaw, Krg. taandik mii¢o, Alt. menziner
kojulta, Hks. tartilgi forma hozimi, Tuv. -gi, -Qi, -ki, -ki ¢o’gaadilga ko jumaa, Sor.
tartim forma affiksi (Naskali 1997: 14).

Bizim bu terim i¢in 6nerimiz mensubiyet eki terimidir.

Tiirk. Tiirk. akustik, Az. hava axini, Tkm. akustik, Gag. akustik, Ozb.
akustika, Uyg. akustika, Tat. akustika, Bsk. akustika, Kmk. akustika, Kr¢-Mlk.
akustika, Nog. akustika, Kzk. akustika, Krg. akustika, Alt. akustika, Hks. akustika,
Tuv. akustika, Sor. akustika (Naskali 1997: 15).

Bu terim i¢in bizim onerimiz akustik terimidir.

Tiirk. Tiirk. alfabe, Az. dlifba, Tkm. elipbiy, Gag. alfabet, Ozb. alifbs, Uyg.
elipbd, Tat. elifba, Bsk. alfavit, Kmk. alipba~alfavit, Kr¢-MIk. alfavit, Nog. elippe,
Kzk. alfavit~dlipbiy, Krg. alfavit~taiimalik, Alt. alfavit, Hks. alfavit, Tuv. alfavit,
Sor. alfavit (Naskali 1997: 15).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz alfabe terimidir.

Tiirk. Tiirk. degisken ses, alofon, Az. allofon, Tkm. bir sesin varyantlari,
Gag. alofon~fonema varyanti, Ozb. allofon, Uyg. allofon, Tat. allofon, Bsk. allofon,



Kmk. allofon, Kr¢-MIk. allofon, Nog. allofon, Kzk. allofon, Krg. allofon~ fonema
varianti, Alt. allofon~ fonemanisi varianttar:, Hks. allofon, Tuv. allofon, Sor. allofon
(Naskali 1997: 15).

Bu terim i¢in bizim onerimiz alofon terimidir.

Tiirk. Tiirk. ana dili, Az. ana dili, Tkm. ene dili, Gag. evvelki dil~protodil,
Ozb. 6na tili, Uyg. ana tili, Tat. ana tele, Bsk. tugan tel~ dsd tele, Kmk. ana til, Kr¢-
Mik. ana til, Nog. ana tili, Kzk. ana tili, Krg. ene tili, Alt. tord! til, HKs. pos tili,
Tuv. t’oreen t1l, Sor. tugan tili (Naskali 1997: 16).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz ana tili terimidir.

Tiirk. Tiirk. anlam bilimi~ semantik, Az. semantika, Tkm. semantika, Gag.
semantika, Ozb. semantika, Uyg. semantika, Tat. semantika, Bsk. semantika, Kmk.
semantika, Kr¢-MIk. semantika, Nog. semantika, Kzk. semantika, Krg. semantika,
Alt. semantika, Hks. semantika, Tuv. semantika, Sor. semantika (Naskali 1997: 17).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz semantik terimidir.

Tiirk. Tiirk. argo, Az. argo, Tkm. argo, Gag. argo, Ozb. argo, Uyg. argo,
Tat. argo, Bsk. argo, Kmk. argo, Kr¢-MIK. argo, Nog. argo, Kzk. argo, Krg. argo,
Alt. argo, Hks. argo, Tuv. argo, Sor. argo (Naskali 1997 17).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz argo terimidir.

Tiirk. Tiirk. birincil uzunluk, Az. ilkin uzanma, Tkm. ilkinci uzunlik, Gag. oz
uzunnuk, Ozb. *asliy uzunlik, Uyg. ddslipki uzunlug, Tat. berengel ozinliq, Bsk.
berensel ozonloq, Kmk. *aslu uzunluk, Kr¢-MIK. tawusnu bek alga uzunlugu, Nog.
baslapki uzunlik, KzK. bastapki uzindik, Krq. algackt sozulmalik, Alt. bagstap tarty
tabilgan uzun tindii tabis, HKS. tapsagmiii 60n uzuni, TUV. pa’stay turgan uzun iin,
Sor. *pastalgan uzagi (Naskali 1997: 19).

Bu terim i¢in bizim onerimiz asli uzunluk terimidir.

Tiirk. Tirk. aykirdasma, Az. dissimilyasiya, Tkm. dissimilyasiya~
merizessizlesme, Gag. dissimildtsiya, Ozb. dissimilyatsiya, Uyg. dissimilyatsiya, Tat.
oxsassizlanu~oxsagsiziandiru~  dissimildtsiya,  Bsk.  dissimilyatsiya, Kmk.
dissimildtsiya, Kre-MIK. dissimildtsiya, Nog. dissimilyatsiya, Kzk. dissimilyatsiya,
Krg. dissimilyatsiya, Alt. dissimilyatsiya, Hks. dissimilyatsiya, Tuv.
dissimilyatsiya~tomeylespezi, Sor. dissimilyatsiya (Naskali 1997: 20).



Bu terim i¢in bizim 6nerimiz dissimilasyon terimidir.

Tiirk. Tiirk. basta iinlii tiiremesi, AzZ. proteza~sds artimi, TKm. proteza,
Gag. proteza , Ozb. soz bosida unli orttiris, Uyg. proteza, Tat. suziklarniii
ostdiliie~suziq ostdlii~ proteza, Bsk. proteza, Kmk. proteza, soznii basida tutuk awazni
gelmegi, Kr¢-MIk. proteza, Nog. proteza, Kzk. proteza, Krg. proteza (iindiiii), Alt.
proteza, HKs. proteza, Tuv. proteza, Sor. * proteza (Naskali 1997: 21).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz protez vokal terimidir.

Tiirk. Tiirk. basta iinsiiz tiremesi, AZ. proteza~sds artimi, TKm. proteza,
Gag. proteza , Ozb. soz bésida undés orttiris, Uyg. proteza, Tat. tartiglarniii
ostiliie~tartiq ostdlii~ proteza, Bsk. proteza, Kmk. proteza, soznii basida tutuk
awazn gelmegi, Kr¢-MIK. proteza, Nog. proteza, Kzk. proteza, Krg. proteza (iinsiiz),
Alt. proteza, Hks. proteza, Tuv. proteza, Sor. * proteza (Naskali 1997: 21).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz protez konsonant terimidir.

Tiirk. Tiirk. benzesme ~ asimilasyon, Az. assimilyasiya, Tkm. assimilyasiya
~ meiizesme, Gag. asimilitsiya, Ozb. assimilatsiya ~ oxsaslik, Uyq. assimilyatsiyi,
Tat. oxsaslanu ~ oxsaslandiru, Bsk. assimilyatsiya, Kmk. osatiw, Kr¢-MIk.
assimildtsiya, Nog. assimilyatsiya, Kzk. assimilyatsiya, Krg. oksosturuu ~
assimilyatsiya, Alt. assimilyatsiya, Hks. assimilyatsiya, Tuv. assimilyatsiya ~
tomeylejiri, Sor. assimilyatsiya (Naskali 1997: 23).

Bu terim igin bizim 6nerimiz asimilasyon terimidir.

Tiirk. Tiirk. bulunma hali, lokatif, Az. yerlik hal Tkm. vagt-orun diisiim,
Gayg. erlik hal, Ozb. orin-payt kelisigi, Uyg. orun-vagqit kelis, Tat. urin-waqt kilese,
Bsk. . urin-wagqut kilese, KmK. yer padej ~ yer gelis, Kr¢-MIK. orunlawgu bolus, Nog.
orin kelis, KzK. jatis septik, Krg. catis condomosii, Alt. t’erleeci kubultkiy, HKS.
oringt padej ~ oringt hubulthis, Tuv. turarimiii padeji, Sor. ¢ergi kelis (Naskali 1997:
26).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz lokatif terimidir.

Tiirk. Tiirk. ciimle ~ séz dizimi, sentaks, Az. ciimld, Tkm. sézlem, Gag. .
ciimld, Ozb. gap ~ cumla, Uyg. . ciimld, Tat. . comld, Bsk. . hoylem, Kmk. cumla,
Kr¢-MIK. aytim, Nog. yiyma, KzK. séylem, Krg. siylom, Alt. ermek, Hks.
predlojeniye, Tuv. tomak, Sor. *erbek (Naskali 1997: 28).



Bu terim i¢in bizim dnerimiz sentaks terimidir.

Tiirk. Tiirk. c¢eviri yazi ~ transliterasyon, Az. transliterasiya, Tkm.
transliteratsiya, Gag. transliteratsiya, Ozb. transliteratsiya, Uyg. transliteratsiya ~
tarcimilik yezig, Tat. transliteratsiya, Bsk. transliteratsiya, Kmk. transliteratsiya,
Kr¢-MIk. transliteratsiya, Nog. transliteratsiya, Kzk. transliteratsiya, Krg.
transliteratsiya, Alt. transliteratsiya, Hks. transliteratsiya, Tuv. transliteratsiya, Sor.
transliteratsiya (Naskali 1997: 29).

Bu terim igin bizim 6nerimiz transliterasyon terimidir.

Tiirk. Tiirk. ¢ok anlamiiik, Az. ¢ox mdnali, TKm. kép maanili, Gag. ¢ok
maanali, Ozb. kop ma 'néli, Uyg. kop ménilik, Tat. kiip mdgndle, Bsk. kiip magndle,
Kmk. kép ma’nali, Kr¢-MIK. kép maganali, Nog. kop mdneli, KzK. kép maginalik,
Krg. kép maaniliiii, AIt. kép ucurlu, HKS. kop pildirilig, Tuv. héy u'tkalig, Sor. *kop
uninammig (Naskali 1997: 30).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz kop manah terimidir.

Tiirk. Tiirk. dil, Az. dil, Tkm. dil, Gag. dil, Ozb. til, Uyg. til, Tat. tel, Bsk.
tel, Kmk. til, Kre-MIKk. til, Nog. 7/, Kzk. til, Krg. til, Alt. til, HKs. ¢, Tuv. 7/, Sor.
til (Naskali 1997: 32).

Bu terim igin bizim 6nerimiz til terimidir.

Tiirk. Tiirk. dil bilgisi ~ gramer, Az. grammatika, Tkm. dil bilimi ~
grammatika, Gag. dil bilgisi, Ozb. til bilimi ~ grammatika, Uyg. grammatika, Tat. tel
beleme ~ tel giyleme ~ grammatika, Bsk. tel beleme, Kmk. i/ ilmu ~ tilni hakindag:
ilmu, Kr¢-MIk. grammatika ~ til bilim ilmu, Nog. grammatika, til ilmisi , Kzk. til
bilimi, grammatika, Krg. til ilimi, Alt. til bilimi, grammatika, Hks. grammatika,
tilderier tigredig, Tuv. tl ertemi, Sor. *til piliji (Naskali 1997: 33).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz gramer terimidir.

Tiirk. Tiirk. dil bilim, Az. umumi dil¢ilik, TKM. umumz dil bilimi, Gag. genel
dil bilimi, Ozb. umumiy tilsunéslik, Uyg. umumiy tilsunasliq, Tat. gomumi tel beleme,
Bsk. doyom tel beleme, Kmk. *umumi til ilmusu, Kre¢-MIk. til bilim ilmu, Nog. ¢l
bilimi , KzK. jalpt til bilimi, Krg. calp: til ilimi, Alt. teksi til bilimi, HKs. tildefier tiksi
tigredig, Tuv. niiti til ertemi (Naskali 1997: 33).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz linguistik terimidir.



Tiirk. Tiirk. dizin, indeks, Az. siyahi, gostirici, cddvil, indeks, ad gostdricisi,
Tkm. indeks, aat gorkezgic, Gag. dizin ~ sipisok ~ listd, Ozb. indeks, Uyg. indeks,
Tat. indeks ~ tezmd ~ isemlek, Bsk. indeks, Kmk. spisok ~ siyah ~ indeks, Kr¢-MIk.
tizme ~ indeks, Nog. indeks ~ tizim, Kzk. indeks ~ korsetkis, Krg. tizme ~ indeks, Alt.
indeks ~ sipisok, HKs. izere adaglaani ~ indeks, Tuv. taiizi, Sor. indeks (Naskali
1997: 34).

Bu terim igin bizim 6nerimiz indeks terimidir.

Tiirk. Tirk. diizliik-yuvarlakitk uyumu ~ kiigiik tinlii uyumu, Az. dodaglanan
dodaglanmayan ahengi, Tkm. doodak ve doodaklanmadik ¢ekimlilerin saazlasig,
Gag. dudaklanma-dudaksizlanma garmoniyasi ~ dudak garmoniyas:, Ozb. lab
garmoniyasi ~ lablanganlik-lablanmaganlikka kora uygunlik, UyQ. iiziik tavuslarniii
qismdn ahandasliq qanuniyiti, Tat. irenldsii garmoniyase, Bsk. iren garmoniyahi ~
irenlasew-irenldsmdw buymsa garmoniyazi, KmK. sozuk awazian: erinlilikde
deligiwii, Kr¢-MIk. erin garmoniya, Nog. erin kelisligi ~ erin kelislik, Kzk. erin
tindestigi, Krg. eringil oksosuu, Alt. erin garmoniyazi, HKS. irin garmoniyazi, Tuv.
erin ayannajilgazi, Sor. erni garmoniyazi (Naskali 1997: 36).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz dudak harmonisi ~ erin harmonisi terimidir.

Tiirk. Tiirk. edilgen, Az. mdchul, Tkm. passiv, Gag. pasiv ~ ¢ekimnik, Ozb.
machul ~ passiv, Uyg. passip, Tat. passiv, Bsk. passiv, KmK. passiv ~ tiigiim daraca,
Kr¢-MIK. zorlawgu ayirma, Nog. passiv, Kzk. passiv, Krg. passiv, Alt. passiv ~
aldirar zalog, Hks. passiv ~ stradatelnay zalog, Tuv. ka’cigdaaskin zalogu, Sor. *
passiv ~ edilgen (Naskali 1997: 37).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz pasif terimidir.

Tiirk. Tiirk. esitlik hal eki, Az. binzitmd, Tkm. ekvativ, Gag. ekvativ, Ozb.
ekvativ ~ oxsaslik, UyqQ. oxsatma-tdnldstirmd, Tat. ekvativ ~ tdrigdllek, Bsk. ekvativ ~
ogsaslhg, Kmk. ekvativ ~ teilesdiriw, Kre¢-MIk. terilesdiriw, Nog. ekvativ ~
tenilestiriiw, KzK. ekvativ, Krg. salistiruu ~ tefidestiriiti, AIt. tefidestirii, HKs.
toylengeni ~ tifinelgeni, Tuv. tefinelge, Sor. *oksaslik ~ ekvetiv (Naskali 1997: 39).

Bu terim i¢in bizim onerimiz ekvatif terimidir.

Tiirk. Tiirk. etimoloji, Az. etimologiya, Tkm. etimologiya, Gag. etimologiya,
Ozb. etimologiya, Uyg. etimologiyi, Tat. etimologiya, Bsk. etimologiya, Kmk.
etimologiya, Kr¢-MIk. etimologiya, Nog. etimologiya, Kzk. etimologiya, Krg.



etimologiya, Alt. etimologiya, Hks etimologiya, Tuv. etimologiya, Sor. * etimologiya
(Naskali 1997: 39).

Bu terim i¢in bizim dnerimiz etimologi ~ etimoloji terimidir.

Tiirk. Tiirk. hece, Az. heca, Tkm. bogun, Gag. kisim, Ozb. bogin, Uyg.
bogum, Tat. icek, Bsk. ijek, Kmk. buwun, Kr¢-MIK. boliim, Nog. buwin, KzK. biwin,
Krg. muun, Alt. iiye, Hks uya, Tuv. slog, Sor. * kezek ~ poliik (Naskali 1997: 49).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz bogum terimidir.

Tiirk. Tiirk. hece diismesi ~ haploloji, Az. heca diisiimii ~ gaplologiya, Tkm.
bogun diismesi ~ gaplologiva, Gag. kisum diismesi ~ gaplologiva, Ozb. bogin tiisiisi ~
gaplologiya, Uyg. bogumnini ¢iisiip qelisi ~ gaplologiya, Tat. icek qisqaru ~
gaplologiyd, Bsk. ijekteri togop galiwr, Kmk. buwunnu yutuluwu ~ gaplologiya, Kre-
MIk. gaplologiya, Nog. gaplologiva ~ buwwin tisiiwi, KzK. biwin tistiwi, Krg.
muundun siygilisip tiisiip kalisi, AIt. tiyede tiifiey tabistardiii tiijeri ~ gaplologiya, HKS
uyalar tiis¢etkeni ~ gaplologiya, Tuv. gaplologiya, Sor. * gaplologiya ~ *kezek
tiiscatkani (Naskali 1997: 50).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz hapololoji terimidir.

Tiirk. Tiirk. isim ~ ad, Az. isim, Tkm. aat ~ isim, Gag. adlik, Ozb. 6t, Uyg.
isim, Tat. isem, Bsk. isem, Kmk. at soz ~ atlik, Kr¢-MIK. at, Nog. at, Kzk. zat esim,
Krg. zat atoog, Alt. adalgis, HKS adalgis, Tuv. at ~ ¢iive adi, Sor. * nebelik soz
(Naskali 1997: 49).

Bu terim i¢in bizim onerimiz ad terimidir.

Tiirk. Tiirk. kalinlik-incelik wyumu ~ biiyiik tinlii uyumu, Az. galinlig-incelig
ahengi, Tkm. cekimlilerin iingelik-yoginlik taaydan saazlasigi, Gag. vokal uyumu
vokal garmoniyasi, Ozb. taiilay garmoniyasi ~ unlilarmi qattig-yumusoqligiga kora
uygunlasuvi, Uyq. sozuq tavuslarnini ahanidagsliq ganuniyiti, Tat. suziglar garmoniydse
~ aniqawlasu garmoniydse, Bsk. afigav garmoniyahi, KmK. sozuklan: kalinlikda-
incelikde gwlisiwii, Kr¢-MIk. singarmonizm, Nog. taslay garmoniyasi, KzK.
dawistilardini juwan jiniiske tiirde tindestiwi, Krg. cumgsaktik-kaliidik boyunca
tndiiiilordiin garmoniyast, AL tindiilerdiii katu-t timjak garmoniyasi, HKS tinniglernifi
hatig paza mimzah garmoniyazi, TUV. t’aalay ayannajilgazi, Sor. * iinnerdini kadig-
cim¢ak garmoniyazi (Naskali 1997: 58).

Bu terim i¢in bizim onerimiz kalinhik-incelik harmonisi terimidir.



Tiirk. Tiirk. metatez, Az. metateza, Tkm. metateza, Gag. metateza, Ozb.
tovus almaginisi, Uyg. metateza, Tat metateza, Bsk. metateza, Kmk. metateza, Kr¢-
MIk. metateza, Nog. metateza, Kzk. metateza, Krg. metateza ~ orun almastiruu, Alt.
metateza, Hks metateza, Tuv metateza, Sor. *metateza (Naskali 1997: 49).

Bu terim i¢in bizim dnerimiz metatez terimidir.

Tiirk. Tiirk. ses bilgisi ~ fonetik, Az. fonologiya, Tkm. fonologiya, Gag.
fonologiya ~ ses bilimi, Ozb. fonologiya, Uyg. fonologiya, Tat fonologiya, Bsk.
fonologiya, Kmk. fonologiya, Kr¢-Mlk. fonologiya, Nog. fonologiya, Kzk.
fonologiya, Krg. fonologiya, Alt. fonologiya, Hks fonologiya, Tuv fonologiya, Sor. *
fonologiya (Naskali 1997: 71).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz fonoloji terimidir.

Tiirk. Tiirk. ses birimi ~ fonem, Az. fonem ~ ses vahidi, Tkm. fonema, Gag.
fonema, Ozb. fonema, Uyg. fonema, Tat fonema, Bsk. fonema, Kmk. fonema, Kr¢-
Mik. fonema, Nog. fonema, Kzk. fonema, Krg. fonema, Alt. fonema, Hks fonema,
Tuv fonema, Sor. * fonema (Naskali 1997: 72).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz fonem terimidir.

Tiirk. Tiirk. sifat fiil ~ partisip, Az. fe’li sifat, Tkm. ortak islik, Gag.
istennik, Ozb. sifatdos, Uyq. siipit peil, Tat siyfat figil, Bsk. sifat qilum, Kmk.
sipatislik, Kre-MIK. etimsifat, Nog. sifat glagol, KzKk. esimse, Krg. atoogtuk, Alt.
erenis, HKs pricastiye, TuV pirigastiye, Sor. *¢iitingii sos (Naskali 1997: 73).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz partisip terimidir.

Tiirk. Tiirk. sekil bilgisi ~ morfoloji, Az. morfologiya, Tkm. morfologiya,
Gag. morfologiya, Ozb. morfologiya, Uyg. morfologiya, Tat morfologiya, Bsk.
morfologiya, Kmk. morfologiya, Kr¢-MIk. morfologiya, Nog. morfologiya, Kzk.
morfologiya, Krg. morfologiya, Alt. morfologiya, Hks morfologiya, Tuv morfologiya,
Sor. * morfologiya (Naskali 1997: 77).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz morfologiya ~ morfoloji terimidir.

Tiirk. Tiirk. sekil birimi ~ morfem, Az. morfema, Tkm. morfema, Gag.
morfema, Ozb. morfema, Uyg. morfema, Tat morfema, Bsk. morfema, Kmk.
morfema, Kr¢-MIk. morfema, Nog. morfema, Kzk. morfema, Krg. morfema, Alt.
morfema, Hks morfema, Tuv morfema, Sor. *morfema (Naskali 1997: 77).



Bu terim i¢in bizim dnerimiz morfem terimidir.

Tiirk. Tiirk. iinlii ~ sesli ~ vokal, Az. sait, Tkm. cekimli, Gag. vokal, Ozb.
unli, Uyg. sozuq tavus, Tat suzig awaz, Bsk. huzingi, Kmk. sozuk, Kr¢-MIk. agik
tawus, N0Og. soziq ~ vokal, Kzk. dawisti, Krg. tindiiii, Alt. iindii tabis, HKS tinnig, Tuv
a jik iin (Naskali 1997: 81).

Bu terim igin bizim 6nerimiz vokal terimidir.

Tiirk. Tiirk. iinsiiz ~ sessiz ~ konsonant, Az. samit, Tkm. ¢ekimsiz, Gag.
konson konsonant, Ozb. undés, Uyg. iiziik tavus, Tat tartiq ~ tartiq awaz, Bsk.
tartingt, Kmk. tutuk, Kre-MIK. kisik tawus, Nog. tartik, KzK. dawissiz ~ dawissiz
dibis, Krq. tinsiiz, Alt. tuyuk tabis, HKS tin ¢oh ~ iin ¢oh tapsag, Tuv a’jik eves iin
(Naskali 1997: 81).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz konsonant terimidir.

Tiirk. Tirk. vasita hali, instrumental, Az. birgdlik-aldt hali, Tkm.
instrumental ~diigiim, Gag. instrumental formasi, Ozb. vésita keligisi, Uyg.
instrumental kelis ~ vasita kelis, Tat instrumental klise, KmK. bulan degen sézsofiusu
kollanagan gelis forma, Kr¢-MIK. bla bolug, Nog. instrumental kelisi, Kzk. kémdktes
septik, Krg. padej ~ piidirgi hubultthis, Tuv ¢a’psek padeji (Naskali 1997: 82).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz instrumental terimidir.

Tiirk. Tiirk. yonelme hali, datif, Az. yonliik hal, Tkm. yonelis diigiim, Gag.
doorudak hal, Ozb. yonalis keligisi, Uyq. yonilis kelis, Tat yiindles klise, Bsk. tobdw
kiles, Kmk. bagim padej ~ bagim gelis, Kr¢-MIK. beriwgii bolug, NOg. yonelis kelis,
KzK. bars septik, Krg. baris condomaosii, Tuv peeriniii padeji (Naskali 1997: 84).

Bu terim i¢in bizim onerimiz datif terimidir.

Tiirk. Tiirk. zarf-fiil ~ gerindium, Az. fe’li baglama, Tkm. hal iisik, Gag.
halistennik, Ozb. ravisdés, Uyg. hal peil, Tat raves figil ~ xwl figil, Bsk. rawes qilim
~ xdl qilim, KmK. halislik, Kr¢-MIK. etim¢a ~ etim sozlew, Nog. dl glagol, KzKk.
kosemse, Krg. cakeil, Alt. ilganaaci, HKS. deyepricastive, Tuv. deyepricastiye
(Naskali 1997: 84).

Bu terim i¢in bizim 6nerimiz gerindium terimidir.

SECILMIS BAZI KIMYA TERIMLERI



Ingilizce Eski Terim Aciklamal Fizik | Onerilen Terimler

Kimya Matematik

Terimleri Sozliigii
anaytical chemistry | analitik kimya ¢oziimsel kimya analitik kimya
asymmetric asimetrik bakigimsiz asimetrik
capacity kapasite siga kapasite
coordinat kordinat konsay1 kordinant
determinant determinant belirtgen determinant
diagram diyagram cizge diyagram
elastic elastik esnek elastik
energy enerji erke enerji
frequency frekans siksay1 frekans
model model taslam model
molecule - ozdecik molekiil
position pozisyon konum pozisyon
pure saf ari saf
radiation radyasyon 1s1n1m radyasyon
radical radikal kokge radikal
standart standart Ol¢iin standart
symbol sembol simge sembol
ultraviolet ultraviole morotesi ultraviole
vacuum vakum bosay vakum
Viscosity viskozite agdalik viskozite
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